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MeTta — peCcTaBUTH TBOPH MEPLIOTO 1 IPYroro MOKOJIiHHS CIHO-aMEPUKaHCHKHX IMMChbMEHHUKIB HE SIK «KOIIOBAaHHSD) 1 «IMITALiI0»
€BPOATIIAHTUYHOI JTITEpaTypHOI TPaIullii, a IK CTBOPEHHS IIEPeIyMOB 3apOPKEHHSI HOBUX OOpHCIB HalliOHAJIBHUX JITEPaATyp.

MeToau 10¢/IiIzkeHHS — ICTOPUKO-TITepaTypHHU, aHATI THYHAN, KOMIApaTUBHHH.

Pe3yabTarn. AMepukaHChbKa JIiTepaTypa, HalMcaHa aBTOpaMH a3iiCHKOTO MOXOKEHH, MOTpaIiiia B MOJie 30py JITepaTypo3-
HABIIIB TOAI, KOMHM OiNbIlla YaCTWHA MHUCbMEHHHUKIB, P03y SKUX CYYacHI TEOPETHKH JIITEpaTypH MOB’SA3YIOTh 3 TEHE3UCOM a3ilChKO-
aAMEPHUKAHCHKOTO KaHOHY, OyJIi pakTH4IHO 3a0yTi. Jleski ypuBKH moesii 1 mpo3u, HAMMCAaHUX NEPIIUM 1 IPyTUM ITOKOJIiHHAM a3idIliB
B AMepui, Oyau mpencTaBieHi jume B omyOnikoBaHuxX y 70-x pokax XX CTONITTS MEPLIMX aHTONOTIAX a31iChKO-aMEPUKaHCHKOT
JiTeparypu. Aje Mo-CIpaBKHbOMY ITHOOKA MEPEeOIiHKa 1 KOHIIENTYalbHO-TEOPETUYHA OLlIHKA TBOPYOCTI aMEPHKAHCHKUX MUCHMEH-
HUKIB a31i{CbKOTO MMOXO/PKEHHS BiIOyBa€eThCs TUTbKHU Tenep. OCHOBHE 3aBAaHHS JOCHTIJHUKIB BOTO CTPOKATOTO KPHJIa aMEPUKaHCHKOT
niteparypu Ha 3mami XX—XXI cToniTe, BUKOHAHHS SKOTO, 10 Pedi, JaJeKO He 3aBKIM B PE3yJbTaTi YCHILIHE, [OJSrae B peecTpaii
THUX 0COOJIMBOCTEH, SIKi BHOKPEMITIOIOTH a31HChKO-aMEPUKAHCHKY JIITepaTypy BCEpearHI aMepUKaHChKOT TiTeparypu. Lle Buokpemnen-
HS BiIOyBa€ThCs yepes3 MOIIYK 3B’SA3KiB, B AKi BIUIETCHUIl iCTOPUKO-KYABTYPHUI JOCBIM, 3 )KAHPOBUMH, CIOKETHHMH, HApATUBHIUMU
TPaJHULISAMU JITEpaTyp KpaiH noxomkeHHs. OTHOYACHO MiJKPECTIOEThCA 11 «BTOPHHHICTDY, «IIAPOOICHICTE» Y 3aralbHOMY KOHTEKCTI
aMEPHKAHCBKOI JTiTepaTypH. Y pe3yibTari TaKoro MiIX04y TBOPH aMEPHKAHCHKUX MMCHhbMEHHHKIB a31CHKOTO MOXO)KEHHS BUSBIISIOTh-
Cs1 3aTHCHYTUMH MIX JIBOX BCECBITIB — €BPOATJIAHTHYHOI Ta MiBACHHO-CX1IHOA31HCHKOT JIITepaTypHO-XYAOKHIX TPaJUILIii.

BucHoBKH. 3p0o0ieHO BUCHOBKH, 110 11¢ PaKTHIHO NPU3BOJUTH 10 TOTO, LIO Oy/Ab-SIKUil 3 MEPIINX a3iHChKO-aMEPUKAHCHKUX TEK-
CTiB HEe MO)Ke OyTH IHTEPIIPETOBAHMH iHAKIE, HIXK «IIOBTOPEHHS MPOWACHOro». 3aMiCTh IbOTO JITEpaTypy, sika 3apoKyBajacs Ha
nepexpecti TpaauLiil i KyabTyp, CJIil BHOKPEMJIIOBATH SIK TaKy, ISl sIKOT LI Tpajaulii € >KUBHIbHHUMH JDKEpellaMHd, a He 3pa3KoM-
Hopmoto. Lle nacte MoximBicTh mobauntu B TBopax JIi S I1xoy i [ik. C. BoHr He imiTalliio 41 MOBTOPEHHsI, @ II0YaTOK HOBOI JIiTepa-
TYpHOI TpaauLil Yepe3 NepeoCMHUCICHHS 1 JEKOHCTPYKIIIO BXKE HAsIBHUX — €BPOATIIAHTHYHOI Ta MiBJCHHO-CXiHOA31CHKOT.
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Purpose. The goal is to present the works of the first and second generation of Sino-American writers not as “duplication” and “imitating”
the Euro-Atlantic literary tradition, but as creating the premise for the inception of new shapes (forms) of national literatures.

Research methods — historical-literary, analytical, comparative.

Results. American literature, written by authors of Asian descent, came to the attention of literary scholars when most of the writers
whose prose modern literary theorists associate with the genesis of the Asian-American canon were practically forgotten. Some passages
of their poetry and prose, written by the first and second generations of Asians in America, were presented only in the first anthologies
of Asian-American literature published in the 70s of the 20th century. But a truly profound reevaluation and conceptual-theoretical
evaluation of the work of American writers of Asian origin is taking place only now. The main goal of researchers of this motley wing
of American literature at the turn of the 20th and 21st centuries, the implementation of which, by the way, is not always successful
at the end, lies in the taxonomy of those features that distinguish its American literature. This segregation occurs through the search for
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ties — in which their historical and cultural experience is interwoven — with the genre, plot, narrative traditions of the literatures of their
countries of origin. At the same time, it emphasizes its “secondariness”, “counterfeitness” in the general context of American literature
leads to the fact that the works of American writers of Asian origin find themselves tensed between two universes — the Euro-Atlantic
and South-East Asian literary and artistic traditions.

Conclusions. This actually leads to the fact that any of the first Asian-American texts cannot be interpreted other than “covering old
grounds”. Instead, literature, that, was born at the crossroads of traditions and cultures, should be set apart as one for which these traditions
are nourishing sources, and not a model norm. This will make it possible to see in Lee Yan Phou’s as well as in Jade Snow Wong’s writings
the beginning of a new tradition through the rethinking and deconstruction of both the Euro-Atlantic and South-East Asian ones.

Key words: Asian-American, canon, Bildungsroman, literary tradition, image, templating.

1. Beryn

AMepHKaHChKa JiTeparypa, HalMcaHa aBTopaMu a3iiChbKOro MOXOIDKEHHs, IOTpaIniIa B [10J1e 30py JIITepaTypo3HaBIiB
Ha 3nami XX—XXI crounith. Jlo Toro uacy nobauniu csit pomanu «Kinka-Boin» (“The Woman Warrior”, 1976) ta «Kuraii-
gykm» (“Chinamen”, 1980) M. X. Kinrcron, «Kiny0 BecenmomtiB ta yaadi» (“The Joy Luck Club”, 1989) ta «/Ipyxuna
kyxonHoro 6ora» (“The Kitchen God’s Wife”, 1991) E. Tan, siki orpuMaiiu HeaOUIKUI YUTAIbKUI yCITiX Ta OYJIM BUCOKO
OLIIHEHI aMepUKAHCHKUMHU KpUTHKaMu. [IpoTe Olibliia 4yacTHHA MMChMEHHHKIB, NPO3Y SKUX CydacHI TEOPETHKH JIiTepa-
TYPH TOB’SI3yIOTh 3 T€HE3HCOM a31iiChKO-aMEPUKAHCHKOTO KaHOHY, Oynu mpakTudHo 3a0yTi. Ony0siKkoBaHi y cepeuHi
XX cromittsa pomanu «I1’sita kuTaiiceka goukay (1945) k. C. Bonr, «Xuomnenp Hi-Hi» (1957) [Ix. Okanu, «Ckymryid
yamky 4yaro» (1961) JI. Uy, onosizanus T. Mopi Oyiu npencTaBiieHi juiie y Buaanux y 70-X pokax Mepiiux aHTOIO0TisIX
a3iliChKO-aMEPHUKAHCHKOI JTiTeparypu. [IpoTe cripamkHs OI[iHKA 1 epeoliHKa TBOPUOCTI aMEPUKAHCHKUX THMChbMEHHHUKIB
a31i{CbKOTO MOXOKEHHSI BiJI0YBa€ThCS JIMILIE TEIEP.

2. MMouaTok nepeocMuciieHHs! a3ilicbKO-aMePUKAHCHKOT0 KAHOHY

[Ipuuunu TOTO, 110 3HAYHA KIJIBKICTh TBOPIB aMEPHUKAHCHKHUX MMChMEHHHUKIB a31HCHKOTO MOXOKECHHS 10 KiHIst XX —
nouarky XXI cToniTTs He oTprMana HeyNepePKeHNX JIITepaTypHO-KPUTHYHHUX OLIIHOK, MO-TIepIle, MOJSraloTh Y TOMY,
IO JITepaTypO3HaBIl, HAMOIATAIOYMM Ha «IIPaBl TOJIOCY» LUX MMHCbMEHHHUKIB, 30CEPEKYIOThCS HE Ha XYIO)KHBOMY,
a COLIAJILHO-CBITOINISIZIHOMY aclieKTi (hopMyBaHHs KaHOHY a3iliChbKO-aMepHKaHChKOi Jiteparypu. [lo-gpyre, B momry-
Kax XyJIOKHIX OCOOJMBOCTEH TBOPIB, BU3HAHUX 3pa3KaMH a3iiChKO-aMEPHKAHCHKOI JIITEPATypH, BOHU 3BEPTAFOTHCS JI0
HOIIYKY Ta CHCTeMarHu3allii JITepaTypHOro JOpoOKy, YCIaJKOBAHOTO i MEPEJOMIICHOTO Y TBOPUYOCTI aMEpHKAHCHKHX
NUCbMEHHUKIB a31iCHKOT0 TIOXO/DKEHHs. TakiMM YMHOM, BECh TEOPETHKO-JITEpaTypHHUil IHCTpPYMEHTapiil crpsiMOBaHUI
Ha 3’CYBaHHs1, HACKIJIbKK B TBOpAX, HAIPUKIIAJI, CIHO-aMEPHKAHCHKHX 1 STIOHCHKO-aMEPUKAHChKUX MUCbMEHHUKIB 30€e-
peKeHa KuTaichka abo SIMOHChKA XyHI0KHbO-€CTETHUHA TPaMIlisi. AOO HaBMAKM, HACKUIBKHU 1X XY/IOXKHI NOLIYKH BiJIIO-
BinaroTh 3anuty WASP (white Anglo-Saxon protestant) amepukanist. OOuaBa 11i 13epKaibHI MIPUHIIUIIH OLIHKA a31iChKO-
aAMEPHUKAHCHKOT JIiTepaTypy MO3HAUCHI BKE B OJHIN 13 MEPIINX OMYyOJIKOBAaHMX aHTOJOTIH «A3IHChKO-aMEPUKAHCHKUI
JIOpOOOK: aHTOJIOTIsI POo3H 1 moe3in» (“Asian-American Heritage: An Anthology of Prose and Poetry”, 1974) JleBina Ban-
na (David Hsin-Fu Wand) (Wand, 1974). B Hiii paHHi TBOpH a31liCbKO-aMepHKaHCHKHX aBTOPIB MOJNICHI Ha Bl TPYIIH:
«BOHOBHMYOT Mooi» (“militant”) Ha gomi 3 ®perkom UiHOM Ta «momiTHYHO moMipkoBanux» (“politically moderate™)
M. Yanr, JIx. Okazu i P. Kima, 4ni TeKCTH anentoloTh 10 YHIBEpCaIbHOTO KOJIEKTHBHOTO HECBIIOMOT0, Oy/1yI04H apXeTHIl-
Hy Mojeib, o “... finds echoes and revibrations in world literature” (Wand, 1974: 9).

Y monorpadii 1982 poky npoBigHOTO crieriaiicTa B raixy3i a3iiicbko-aMepruKaHChbKUX nociimkeHb Eneitn Kim «As3iii-
ChbKO-aMEPHKaHChKa JIiTepaTypa: 3HaiOMCTBO 3 TBOPAMH Ta 1X COIiaibHIM KOHTeKCcTOMY (“Asian American Literature: An
Introduction to the Writings and Their Historical Context””) npociiiKOBY€eTbCs 30€peKeHHS LIbOr0 MOJYCY OLIHKH a3iii-
CBHKOTO KpHJIa aMEPUKAHCHKOT JliTeparypu. Y poOOTi TBOPYICTh MEPIIOrO Ta IPYroro MOKOJIHHS TMCbMEHHHKIB a31HChKO-
O TIOXOJDKEHHS PO3IVISIAE€THCS HE SIK 3aPOJDKEHHSI HOBOT TPAIUIIIT uepe3 0CBOEHHS 3aXi/JHOTO JIITEPaTypHOTo KAHOHY, a SIK
«...BOKIJIMBI JOKyMEHTH 1HIMBIyaJIbHUX BIAMOBI/IEH HA COIiaJbHUI KOHTEKCT YCIX a31iChbKUX aMEPUKAHIIIB Ta OKPEMHX
crpo0 3aBOIOBATH MPUUHSTTS Ta PO3yMiHHS NIEBHUX cerMeHTiB rpyrm» (Kim, 1982: 89).

BoaHouac KHUTH, sIKi IEBHUM YMHOM OyJHM «HEPErIaMEHTOBAHI», HE BMIIyBaINCh Y «3aTBEPDKCHUIN» CAMUMH 3K
NMUCbMEHHUKAMH 1 TEOPETHKAMH a31iCbKOTO MOXOKEHHS KaHOH, OyJIM OCTaTOYHO BUKIIIOYEHI i3 MapagurMu iCHYBaHHS
a3iliChKOTo KpHJia aMepUKaHChKO1 JtiTeparypu. Cepen takux ciia Hacammepen 3ragatu Cyi Cin @ap 3 ii MOIEpHICTCHKUM
ornoBiganHsaM «Micic Becusiauit Apomary» (“Missis Spring Fragrance”, 1912), M. Oky6o0 3 kauroto «I'pomajsiau 13660»
(“Citizen 136607, 1946), sxaHp sK0i BeJie TIOXOJDKEHHS BiJI TPAJULIHHNX SITOHCHKUX MAJIOHKIB Tira i Toda-e, «iteparyp-
Hy anomauito» (Freeman, 2014) C. I1. I[3sna (H.T. Tsiang) 3 pomanamu «IloBimenns na FOunion Cksep» (“The Hanging
on Union Square”, 1935) ta «I B Kurato € pyku» (“And China Has Hands”, 1937). KoxeH 3 BullleHa3BaHUX MMHCHMCH-
HHKIB IPONIOHYBAB HOBI XY/IO)KHBO-ECTETHYHI OPIEHTUPH amepukaHchkoi siteparypu. @. Uyn (F. Cheung), Hanpukiar,
BBaxae, o came C. 1. L[3s1H cTBOpHB HOBY riOpuaAN30BaHy JiTEpaTypy, nepepodusin GpopMasbHi Ta TeMaTH4HI 0COOIH-
BOCTI KMTaChKOI JIiTepaTypH, Cy4acHOi HOMy aMepHKaHChKOT JIiTepaTypH Ta 3aXiJHUX KIacuKiB: «LI3siH € oqHuUM 13 paH-
HIX 1 HAMMPOIYKTUBHILIMX HOBATOPIB a31iChKO-aMEPUKAHCHKOI JIITepaTypH, SKU epeadadynB JesKi BiAMOBIIHI METO/IH,
(dbopmMabHI MPUHOMH Ta KPUTHYHI CTparerii, 0 cTalu XapakTepucTukoro i Tpaauuii» (Cheung, 2011).
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3. ®opmyBaHHS HOBOI TPaaHIii aMepHUKAHCHKO] JiTepaTypu

3ocepemKeHiCTh JOCIITHUKIB Ha TOIIYKY BiAMOBIAHOCTI a3iliChKO-aMEepPUKAaHCHKUX TBOPIB aMEPUKAHCHKiH a00 KUTaii-
CBKIM/ATIOHCHKIN JiTepaTypHiii HOPMi MPU3BOAUTH IO TOTO, IO TBOPH aMEPUKAHCHKUX MUCEMEHHHUKIB a3iiiCHKOTO ITOXO-
JUKCHHSI OTIMHSIOTHCSI CTUCHYTUMH MiX JIBOX BCECBITIB, HSHMOBIpPHO 0araTix, BIUIMBOBHX 1 BHUINYKaHUX XYIOXKHIX Tpa-
JWIIHA — €BPOATIIAHTUYHOI Ta MiBICHHO-CXiTHOA3IHChKOI. Lle (pakTH9HO MPHU3BOMUTE O TOTO, IO OYAb-SAKHHA 3 MEPIINX
a31iChKO-aMEPHKAaHCHKIX TEKCTIB HE MOXe OyTH IHTepIpeTOBaHWH IHAKIIE, HIX «IOBTOPEHHS HpoineHoro». Yepes me
y Bumesrananiit Monorpadii E. Kim mosicts JIi 1 [Txoy (Lee Yan Phou) «Komm 51 6yB xmomauHoro B Kurai» (“When I Was
a Boy in China”, 1887) oxapakTepi3oBaHa €IIHO K CIIpo0a BIAKOPUTYBaTH BUKPHBJICHI YSIBICHHS aMEPUKAHIIIB PO a3iif-
uiB. Poman ¢ininmincero-amepukaHcbkoro mposaika K. Bynmocana «3 Amepukoro B cepri» (1943), Ha mymKy mpodecopku
€npceioro yaiBepcutety JI. Jloy (Lisa Lowe), Oyaydn TpakTOBaHHM Yy paMKax €Bporeiicbkoi Tpaauiii Bildungsroman,
BiJII3EPKAJIIOE BCIO a3iiiChKO-aMEPUKAHCHKY JITEPaTypy SIK «MIMIKpifo, iMiTaIlito, Hemopo3BuHeHe uyxe» (Lowe, 1996: 45).

HacmpaBni 5k, HamaraHHs 3p03yMiTH a31iChKO-aMEPUKAHCHKY JIITEpaTypy JHIIE B KOHTEKCTI aMepUKaHCHKOT TPau-
1ii 3arpoXy€ TAKUMH K 3J0BXKHBAHHIMH, SIK 1 IPOYUTAHHS 11 BUKIIIOUHO B TEPMiHAX 30€pexXeHHS TpaanLii a3ificbkux
niteparyp. «Komu s 6yB xiomuamaoro B Kutai» Jli A [Ixoy i «IT’saTta xuraiiceka qouka» (“Fifth Chinese Daughter”,
1945) JIx. C. BoHT — mepeKOHINBI MPUKIIAAH TOTO, K «IMITAIlI€I0» 1 «KHEJOPO3BUHECHUM UYKUM» BHUCTYIIa€ HE BIACHE
TEKCT AK MPEIMET JITepaTypOo3HaBYOTO JOCIHIHKCHHS, a TEOPETUYHI i METOJOJOTIYHI PaMKH CaMOTO JIOCIIiKCHHS.
Hacnpasni, 3naunmMicts kHUrH JIi SIH [IX0y po3KpHBaEeThCs, SIKINO JaBaTh il OIIHKY HE K aBTOHOMHOMY HapOCTKY
a3iificbKO-aMEepPUKAHCHKOI JIiTepaTypH, a Kk ¢parmeHTy eamHoro minoro. Kamra JIi Su IIxoy Oyma mepmioro i3 cepii
kHHAT (YyCchOro ix Oymo 22), HaMCaHUX TPEACTaBHUKAME Pi3HUX HApoHiB, ki mpokusanu y CIHA, mis amepukaH-
chKuX fiTei. Hazn nux kHMT Oynu mpakTudHo ineHTHuHUMHA: «Kosn 51 OyB XiomunHo0 B JlaHii: JiTONHC MacaInBuX
nHiB» (1923) naruanuna ['epmyda Tpymne-Creencrpyma, «Komn s 6yna nipamakoro y @panmii» (1925) ¢ppaniryxeHkn
Kopxerr bepo, «Komu s OyB xmomumHOI0 y Bipmerii» (1926) Bipmennna Manyka AnekcaHsHa. [IpakTHIHO HIXTO
3 aBTOpiB KHUT He OyB muckMeHHIKOM. ABTOp «Komm st 6yB xmmomuamnot0 B ['pemii» (1913) I'eopr lemerpiyc OyB cKyIb-
nropoM, Manyk AnekcaHsH — imkeHepoM. OueBUIHO, IO KIHIIEBOIO METOI0 BUAABIS Oyia HE MOETH3allisl AUTHHCTBA
a0o kpaiHu, poJoM 3 sIKOi OyB aBTOp, a MparMaTU3allis i MPUKIAJHI ACTIEKTH 3HAHb AMEPUKAHCHKOI TUTHHHU IIPO Ty YU
iHITY KpaiHy. Manyk AJekcaHsH y KOPOTKii mepeaMoBi 1o cBoei kauru Hamucas: “I hope that the reader will find this
book interesting and instructive” (Alexanian,1926: 7). OueBUIHO TaKOX i Te, 0, HE3BaXKAIOUM HA HaJaHy aBTOpaM
TBOpPYY cB0OOOMY, IM OyIIO 3alpOITOHOBAHO KOJIO TEeM, sSKi, Ha JYMKY BHIABIA, OYIyTh MiKaBi aMEpPUKAHCHKUM IiTSIM
1y 3araJpHUX pUcaxX MaAyTh iM ySBICHHS PO CiM’I0, PEINiTifo, CBATA, IIKONY, TPAIUIil, sIKi BUAUIIIOTH OMUCYBAaHY
KpaiHy, poOIATh 11 0cOOIMBOIO, HE CX0KOF0 Ha iHMmII. [le mpocTexyeThes B 3MicTi KHAT. [IpIMITHO, 110 KOXKEH 3 aBTOPiB
HaMaraBcs 3HAWTH IHAWBIAYATbHHUH CIIOCIO CIITKYBaHHS 3 JUTSUOI0 YHTANBKOIO aynuTtopieto. [Tpu mpomy mosicts JIi
Su I1xoy Brepiie JeMOHCTPYE MEPETOMICHHS ANAAKTUIHOT JOMIiHAHTH, BIIACTUBOI 3apaX0BaHUM 0 TUTAYOI JIiTepaTy-
pH TEeKCTaM, HAWOUIBII 3HAYYIIa y [IbOMY PsTy. B3sBIIM 32 3pa3ok TBOpH MeMyapHO-aBT00iorpadiyHOro XKaHpy, MUCh-
MEHHHK BOJHOYAC iHAKIIIE ITIIXOJUTH /10 BIACTHBOTO I[bOMY >KaHpPY 300pa’keHHsI 0COOMCTOCTI aBTOpA K LIEHTPY TBOPY,
YiTKOTO TIOAUTY JBOX THMYACOBUX IUIAHIB (TeIepilrHe/MUHYIE), XapakTepHux ais TekcTiB JKopxert Bepo abo I'ep-
myda Tpymne-Creenctpymna. Y #oro KHU31 BiICYTHS €KCTPAIOIALIA Ha ceOe-IUTHHY BHYTPIITHIX TepeXUBaHb cede-
JIOPOCJIOTO 3 MIPUBOJLY TPAridHUX CTOPIHOK iCTOPil CBOTO HApoxdy, sIK y MaHyka AJleKCaHsHA, AKHI 3 IEPIINX CTOPIHOK
ommcaB KOHQIIKT Mixk Bipmeriero i Typeaunnoro. 3amicts mporo JIi Au [Ixoy cTBOproe TekcT-0ecimy 3 eMIipuaHUM
YUTa4eM, OPIEHTYIOUNCH OJHOYACHO HE TUILKM HA CBITOCIPHUIHATTS IOHOTO aMEpHKAaHIL, aje 1 Ha Horo ecTeTHYHUH
JOCBif. 3aBISKH I[bOMY B TEKCTI HIBEIIOETHCSA PO3MEKYBaHHS TETEPilIHE/MUAHYIE, JOPOCIa JIOAWHA/TUTHHA 1 TToJIe-
Mi3Y€TBCSI PETPOCIIEKTHBHICTh MeMyapHO-aBToOioTpadidHoro sxanpy. Takum gyuHOM, TIoBicTh «Komm st OyB Xyomdn-
Horo B KuTai» po3noBinae He mpo MHUHYJE aBTopa, a B3araii npo Kuraii i kutaiiuis. I[Ipn npomy nmpocropoBo-uacoa
opraHizalis TBOPY 3aMillly€ CIIPUHHATTS PO po3Ka3aHe y FOHOTO YMTaua 3 «JaBHO 1 JAJIEKO» Ha «TYT 1 3apas», 103BO-
JISI0YH TIPEICTaBUTH HOMy o0pasu KuTalIiB 0e3 ix ek3oru3amii i mabmoHizalii. Yepes 0CBOEHHS 1 MEPEOCMUCICHHS
TpauIii aHIJIOMOBHOI JIITEpaTypH JUIst AiTeH, IPUBHECEHHS B i MOETUKY M’ SKOTO I'yMOpY, CYT€CTUBHO TPOSIBICHOTO
MOpPaJIbHO-IUIAKTHYHOTO MOTHBY, 1110 320X0UY€ /10 aKTUBHOI ysIBU Ta CAMOCTIHHO 3pO0JICHNX BUCHOBKIB, HAITOBHEHHS
11 OTM3BKUMH 1 3pO3yMITUMHU 00pa3aMu, 3BepHEHHS 10 AUTAYNX MOouyTTiB, JIi SIH [IX0y CTBOpIOE OMUH 3 MEPIINX TEK-
CTiB BUXOBaHHS JIUTHHU 5K YATAYa, JIe €CTCTUYHE MpeBaiioe Ha auaaktuaanM (Lee, 1887).

Poman «IT’aTa KuTalichKa T0YKay, IO € OJHUM i3 BUXITHHX i 3pa3KOBUX TEKCTIB CIIBICHYBaHHS i pyXOMOTO TIeperLIe-
TIHHS ABOX PI3HUX KYIBTYp 1 JIITEpaTypHUX TPAAHUIliH, TAKOXK HE MOxe OyTH BU3HAHHH «IMITaIli€lo», aJke HOTo aHawi3
nepenbadae BpaxyBaHHS HE JTUIIE KAaHPOBOI TUHAMIKH, IO CIIPHYUHIIIA TIOSBY Y CBITOBIH JiTEpaTypi ASKUTBKOX THIIIB
pOMaHy B Me)Kax CaMoro JKaHpy, ajie il po3yMiHHS Tpaauiii QyHKIIOHYBaHHS >KaHPOBUX Ta KOMIIO3UIIHHUX €JICMEH-
TIiB pOMaHy BHXOBaHHS B KHTAHCHKIiH siTeparypi. Bumisanae quBHuM, 110, HE3BAXKAIOUM HA 3HAYHUI YMTAIBKUN YCIIX
«II’sT01 KUTAHCHKOT TOUKMY, MIATBEPHKEHUH ioro mepeBunaHusiM y 1950 porri, i 30epexeHHs JoTerep 3a HAM CTaTycy
KIIACHKH a311ChKO-aMEepUKaHCHKOI JIITEpaTypH, PO IO CBIJUYNTH BKIIOUCHHS HOTO y CeMiHapChKi MPOTpaMu aMeprKaH-
CBKHUX 1 TOMEKynH OpUTAaHCHKUX KOJICIKIB Ta YHIBEPCUTETIB, BiH OTPUMAaB CKEITHYHI KOMEHTApi HacamIiepes] Bill Kpu-
THKIB a3ifickkoro moxomkeHHs. E. Kim Bu3Hagae poman /[x. C. BOHT K «ITOMynspH3aIlito» i «IIPHCTOCYBAHHSD), aHIK
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MIPOTECT MPOTH BUKPUBIICHOTO YSIBICHHS 1010 a3iHChKUX aMEPHUKAHIIIB, SIK IHHUH «IOKYMEHT a31iCbKO-aMepHUKaHChKOT
couianbHol ictopii» (Kim, 1982: 72).

VY pomani [x. C. BoHr cripaBi HassBHI PUCH TOTO €BPOINEHCHKOIO POMaHy BUXOBaHHS, B SIKOMY «JIEJIO MJET UMEHHO
0 CTaHOBJIEHMH HOBOTO uenoBekay» (baxrin, 1936). Skmio cnuparich Ha HUX SIK HA OCHOBHI, TO BiH CHpaBJli BUCTYIIA€
SIKIIO HE «IMITAIi€l0», TO «IIOBTOPEHHSM IpPOiiieHoroy». HenomMiueHnM JOCHTITHUKAMH TIPH [[bOMY 3aJIHIIA€ThCS TOJIO-
BHE — B pOMaHi 300pa)KCHE CTAHOBJICHHS OCOOMCTOCTI, B XOJi SIKOTO HOBA JIFOAWHA HE MparHe BIACHOI JOCKOHAJIOCTI
1 HE BUMarae JOCKOHAJOCTI BiJ{ CBITY, 110 ii oTouye. B €BpoaTiaHTHYHOMY pOMaHi BMXOBAaHHS HOBHU TepOi BCTyIae
B KOHQUTIKT 31 cTapuM cBiToM. [lopocmimanns [xeiin CHOy nonsirae B HaOyTTi MyApPOCTI IPUUHSATTS CBITY 3 HOro Hecrpa-
BEIUIMBICTIO, KCEHO(OOIi€I0, AUcKpuMiHalieto. Tak, IoHa repoTHs, BCTYIAI0uu JI0 KOJEIKY, BUSIBISIE HEIOKOPY OaTbkam
Ta HAMATaeThCsl JIOHECTH JI0 HUX «HOBI, aMEPHKAHCHKI ICTHHI) Ta peajii CydaCHOT0 )UTTS. A CTaBIIN JOPOCIIOLO 1 TOCSAT-
1M YCIIXy y CYCIIJIbCTBI, BOHA M€ 3MOTy MOJMBUTHUCS HA CBOIX OATHKIB 31 CTOPOHHM, 3pO3yMITH IXHI TpoOIIeMH, 1 BlacHe
caMiii craTu Maibke Marip’1o Jyisi CBOro HalMOJIOZIIOro Opara.

VY 3B’3Ky 3 IUM CJIiJ] HATOJIOCHTH 1 Ha IOMIHYBaHHI B pOMaHi MOTHBY ITiJIBUIIICHHS CIMEHHOT'O CTaTyCy He3aMI>KHBOT
JIBYMHM SIK TOMIHYFOYOTO IOPIBHSIHO 3 MIABHUIICHHSM 11 COI[IaJIbHOTO CTATYCY, 10 AEMOHCTPYE, HACKUIBKH IITHPOKO TPE/I-
CTaBJICHA HE IPOCTO MpoOIeMa KIHOYOT AUCKPUMIHALIIT, aji¢ il HACKLIbKK 3MICTOBHE 1€ TIpeIcTaBICHHs. DaKTHYHO MTHCh-
MEHHHUIISI OTOJIIOE TIPUPOJLY BCIKOI JMCKPUMIHALLT, IEMOHCTPYIOUH, 1110 CiMEeWHA TUCKPUMIHAIliS € OLIbII PUHUIIUBOIO
Ta pyHHIBHOIO 3a Oyab-sKy iHiry. Came Tomy st J[xeiin CHOy CycCriibHE BU3HAHHS 1 CTATyC MOXIAHI BiJl 3aBOFOBAHHS
ABTOPHUTETY y CIM’T.

He MoxxHa He 3a3Ha4MTH, 110 Ha noyarky XXI CTOMITTS 3By4aTh rojIoCH IHIIMX TEOPETHKIB, K, HAIPUKIIA, ece «PaHHI
KHTalChKO-aMepUKaHChKi aBTobiorpadii: nepeocmuciroroun TBopu Su [1xoy JIi Ta IOH Bin (Yung Wing)» ®noiina Uyna
(“Early Chinese American Autobiography: Reconsidering the Works of Yan Phou Lee and Yung Wing”, 2003) (Cheung,
2014), B sikoMy BiH ipOHIYHO 3ayBaXKye, 1110 HeloomiHKa 1uX TBopiB @. Yunowm u E. JIunp BinOyBa€eThCs JUIIIE Yepe3 Te, 110
BOHH “...do not appear to speak to their particular canon-building goals of the 1970s through the 1980s” (Cheung, 2014).

4. BucHOBKH

IrHOpyBaHHS TOTO, 1110 /IS TBOPIB PaHHIX a31iChKO-aMEPUKAHCHKUX MHUChbMEHHHUKIB 0arari XyAoXKHI Tpaauiii KOKHOT
3 KYJBTYp CTAIOTh JIMIIIE JIOKAJbHO OOMEKEHUMH BEITMUUHAMH, CTAE CHCTEMHOIO TOMMIIKOIO, SIKA JISKHUTH B OCHOBI MOYATKO-
BHUX PO3BIZIOK TBOPYOCTI aMEPUKAHCHKUX MHCbMEHHHUKIB a31HCHKOTO MOXO/pKeHHs. HaTtoMicThb niteparypy, sika 3apojKyBa-
JIaCh Ha MIEPEXPECTI KYJBTYP, TpeOa BHOKPEMITIOBATH SIK TaKYy, IS SIKOT 11i TPAIMIT € TUTOMUMH JDKEpPEIaMH, a He 3pa3KoM-
HopmMmoto. Ile macth MOXITHBICTE OOaunTH B TBOpax «Komu st OyB xnomunHoro B Kurai» JIi Su [Ixoy 1 «I1’siTa kuTaiicbka
noukay (“Fifth Chinese Daughter”, 1945) Jlx. C. BoHr He iMiTaIlif0 Y TOBTOPEHHSI, & TIOYaTOK HOBOT JIITEpaTypHOI TpaIuiii
4yepes MEePEOCMHUCIICHHS 1 ICKOHCTPYKINIO BKE HASBHUX — EBPOATIIAHTUYHO Ta MiBICHHO-CX1IHOA31HCHKOI.

Jlirepatypa:

1. baxtua M. M. Poman BocmuTaHUsS U €ro 3HAUYCHHE B MCTOpUH peanm3ma. [loctaHoBKa mpoOiemMbl poMaHa BOCIHTA-
aust. URL: http:/lit-prosv.niv.ru/lit-prosv/bahtin-roman-ego-znachenie/postanovka-problemy-romana-vospitaniya.htm.
(mara 3BepHeHHs: 26.06.2021).

2. Alexanian M. When I Was a Boy in Armenia. Boston : Lothrop, Lee & Shepard Co.,1926. 170 p.

3. Cheung F. H. Early Chinese American Autobiography: Reconsidering the Works of Yan Phou Lee and Yung Wing. a/b:
Auto/Biography Studies. Vol. 18. Issue 1. 2014. P. 45-61. URL: https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/0898957
5.2003.10846768?journalCode=raut20 (nara 3pepuenns: 31.03.2021).

4. Cheung F. H. T. Tsiang: Literary Innovator and Activist. URL: https://scholarworks.smith.edu/cgi/viewcontent.
cgi?article=1003&context=eng_facpubs (mara 3BeprenHs: 26.05.21).

5. Freeman B. M. Asian American Radical Literature: Marxism, Revolution, and the Politics of Form. Dissertation: The
Ohio State University, 2014. URL: https://etd.ohiolink.edu/apexprod/rws_etd/send_file/send?accession=0sul40552506
1&disposition=inline (1ara 3BepHeHHs: 26.05.21).

6. Kim E. Asian American Literature: An Introduction to the Writings and Their Historical Context. Philadelphia : Temple
University Press, 1982. 363 p.

7. LeeY.P. When I Was a Boy in China. Boston : Lothrop, Lee and Shepard Co, 1887. 111 p.

8. Lowe L. Asian American Cultural Politics. Immigrant Acts. Durham and London : Duke University Press, 1996. 252 p.

9. Wand D. H. Asian-American Heritage. New York : Pocket Book, 1974. 308 p.

References:

1. Bakhtin M. M. Roman vospitaniya i ego znacheniye v istorii realizma. Postanovka problem romana vospitaniya. Retrieved
from:_http://lit-prosv.niv.ru/lit-prosv/bahtin-roman-ego-znachenie/postanovka-problemy-romana-vospitaniya.htm.

2. Alexanian, M. (1926). When I Was a Boy in Armenia. Boston: Lothrop, Lee & Shepard Co. 170 p.

3. Cheung, F. H. Early Chinese American Autobiography: Reconsidering the Works of Yan Phou Lee and Yung Wing.
Retrieved from: https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/08989575.2003.10846768?journal Code=raut20.

69



«Iligdennuir apxise» (pinonroziuni HayKu)
wSouth Archive” (Philological Sciences)

4.

>

Cheung, F. H. T. (2011). Tsiang: Literary Innovator and Activist. Smith Scholar Works. Retrieved from:
https://scholarworks.smith.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1003&context=eng_facpubs

Freeman, B. M. Asian (2014). American Radical Literature: Marxism, Revolution, and the Politics of Form Dissertation:
The Ohio State University. Retrieved from: https://etd.ohiolink.edu/apexprod/rws_ectd/send_file/send?accession=osul4
05525061 &disposition=inline.

Kim, E. (1982). Asian American Literature: An Introduction to the Writings and Their Historical Context. Philadelphia:
Temple University Press, 363 p.

Lee, Y. P. (1887). When I Was a Boy in China. Boston: Lothrop, Lee and Shepard Co. 111p.

Lowe, L. (1996). Asian American Cultural Politics. Immigrant Acts. Durham and London: Duke University Press. 252 p.
Wand, D. H. (1974). Asian-American Heritage. New York: Pocket Book, 308 p.

Cmamms naoiiuna 0o pedaxyii 28.06.2021
The article was received 28 June 2021

70



